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ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 zak. & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich
predpisov v nadviiznosti na § 2 ods. 1 pism. m) zékona & 368/2021 Z.z o mechanizme
ha podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektoryeh zakonov v zneni neskordich
predpisov

(dalej len . ZoP*)

meda
Nazov: IMS Innovation s.1.0.
sidlo: Starova | 1, 811 02 Bratislava — mestska ¢ast” Staré Mesto
ICO: 55 898 769
Konajtca osoba: Mgr. Gabriela Vi¢anova, PhD, konatel'ka

LCubomir S¢asny, MSc¢
(dalej len . Hlavny partner* alebo ..Prijimatel’)

a
Nazov: Ustav informatiky Slovenskej akadémie vied, v.v.i.
Sidlo: Dubravska cesta 9, 845 07 Bratislava
ICO: 17 055 555
Konajuca osoba: Ing. Mgr. Robert Andok, PhD., riaditel
(dalej ako ,,Partner™)

(Hlavny partner a Partner d'alej spolo¢ne aj ako ,.Clenovia partnerstva®™ aleho jednotlivo
aj ako ,,Clen partnerstva™)




i

Clianok 1
Zakladné ustanovenia

Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni ZoP s ciefom upravit' ich vzajomné priva
apovinnosti a ostatné zmluvné podmienky stvisiace s realizdciou Projektu s ndzvom
«Inovativna prelomova technolégia pri testovani povodu, autenticity a zdravotne]
nezavadnosti vina" (d'alej len .,Projekt™) a v stlade s podmienkami Vyzvy na predkladanie
Z1adosti o poskytnutic prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, kod
Vyzvy 09105-03-V03 aZmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. ktora bude
uzatvorend medzi Uradom vlady Slovenskej republiky - Uradom podpredsedu viady, ktory
neriadi  ministerstvo ako Vykonavatelom v zastipeni Ministerstvom hospodarstva
Slovenskej republiky ako Sprostredkovatelom a Hlavnym partnerom ako Prijimatelom
(dale len Zmluva®™).

V nadviiznosti na pravhu upravu postavenia Partnera v zékone & 368/2021 Z.z.
0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich predpisov (d'alej len .zikon o mechanizme™) a v na neho nadvizujice;
Zavizne] dokumenticii definovanych v Zmluve [najmi v Systéme implementacie Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (d'alej ako ,,SIPOO*)] sa Clenovia partnerstva
vzajomne dohodli a Partner podpisom ZoP vyslovne sublasi s tym, Ze:

a) prava apovinnosti Partnera v stvislosti s realizaciou Proicktu vyplivaja zo ZoP
a zo Zavidzne) dokumentécie a z d'al3ich skutoénosti uvedenych v pism. b) az d) tohto
odseku, a to spésobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b) az f) tohto odseku;

b) pravna Gprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v stvislosti s realiziciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy, sa
primerane vztahuje aj na Partnera, ak nie je v ZoP uvedené inak v silade s pism. )
tohto odseku;

¢) pojmy, skratky a vykladové pravidld, ktoré st definované v élanku 1 ods. 2 prilohy
&. 1 Zmluvy, ktorou su vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), sa v plnej
miere aplikuji na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v ZoP, a to pokial ide
o formu aj obsah, vratane pouZzivania velkych amalych pismen jednotlivych
pouZitych pojmov, s ciefom zachovat' jednotu a stilad oboch zmluvnych vztahov:

d) pravaa povinnosti Partnera v stvislosti s realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy riadia
zakonom o mechanizme, Prdvnym ramcom a stdasne Zaviiznou dokumenticiou:
v tejto suvislosti Partner sihlasi, Z¢ vSetky zmeny v SIPOO alebo v inej Zaviznej
dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju priava a povinnosti alebo ich
zmeny, su zavdzné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podl'a ZoP vztahujn
aj prava apovinnosti Prijimatela, ato diiom ich Zverejnenia, ak z prisluiného
dokumentu nevyplyva iny moment jeho G¢innosti:

¢) Zmluva a jej zmeny su pre Partnera zavizné odo dina nadobudnutia ich i¢innosti:

f) ak existuje rozpor medzi Gpravou prav a povinnosti Partnera v ZoP a v Zmluve. ma
prednost’ uprava v Zmluve pred touto ZoP.

3. Nacely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Strana 2 z 27




B

a)

b)

d)

g
h)

i)

Clenovia partnerstva — Hlavny partner a Partner/Partneri; ak sa v texte pouziva
pojem ,.Clenovia partnerstva® v akomkol'vek tvare, je nim vyjadreny vzt'ah medzi
Hlavnym partnerom a Partnerom, nie v3ak medzi Partnermi navzajom v sulade
s definiciou Partnera;

Hlavny partner - Ziadatel do nadobudnutia U¢innosti Zmluvy, resp. Prijirflate:lj
od nadobudnutia Glinnosti Zmluvy uzatvorenej s Vykonavatelom v zastipeni
Sprostredkovatel'om na zéklade Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu
podla zakona o mechanizme:

Partner — osoba, ktord sa v zaujme dosahovania spoloCnych ciefov s Hlavnym
partnerom spolupadiel'a na realizacii Projektu na ziklade ZoP a ktord zdroves nemé
vo vztahu k Prijimatel'ovi postavenie dodavatela alebo subdodavatel'a;

Vykondvatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie prostriedkov mechanizmu
Prijimatelovi narealiziciu Projekiu na zdklade Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu a Zmluvy. Vykondvatel'om pre komponent 9 Planu obnovy
a odolnosti SR je Urad vlady Slovenskej republiky - Urad podpredsedu vlady, kiory
neriadi ministerstvo, za ktorého kona ako Sprostredkovatel’ Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky na zaklade splnomocnenia  obsiahnutého v Zmluve
0 vykonavani Casti tloh vykonavatel'a sprostredkovatelom pre komponent 9 Planu
obnovy: Efektivnejiic riadenie a posilnenie financovania vyskumu, v¥voja a inovacii
uzatvorenej pod ¢. 862/2022, reg. & MH SR: 217/2022-2060-4250 a v stlade s § 5
ods. 3 a § 6 zdkona o mechanizme;

Zmluva — pravny titul, na zéklade ktorého sa poskytuji prostriedky mechanizmu:
Zmluva sa uzatvira medzi Vykonavatelom (v zastupen Sprostredkovatel'om)
a Ziadatel'om, ktorého Ziadost o prostriedky mechanizmu splnila  podmienky
poskytnutia prostriedkov mechanizmu podla zdkona o mechanizme 2 Ktory sa
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy stava Prijimatel'om; osobitne sa uvadza, Ze ak sa

v ZoP pouZiva pojem ,.Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu*
sa tym Zmluva bez jej priloh;

v silade s touto ZoP - dodrzanie vietkych pravidiel vyplyvajicich zo ZoP, vratane
vietkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmi zo Zmluvy, zo zikona
0 mechanizme, z Pravneho rdmea, zo SIPOO alebo 7 inej Zaviznej dokumenticie
za dodrzania pravidiel vyplyvajicich z odseku 2 tohto ¢lanku;

, TOZUmMie

predkladanie Ziadosti o PM na podporu
a odolnosti vyhlasenii diia 23.10.2023 kod vyzvy: 09105-03 -V03;

Bezodkladne - najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti

rozhodnej pre poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni ZoP alebo
Zmluvy stanovuje odlidnd lehota platna pre

obnovy

0 podla kontextu aj len tast Konkréinej AKtivity
baliky v tom rozsahu,
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v akom realizdcia prisludnej Aktivity Projektu prislicha Partnerovi v zmysle Prilohy
¢. 1 ZoP;

k) Def - dilom sa rozumie pracovny den, ak v ZoP alebo v Zmluve nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny den.

Partner berie na vedomie, 2¢ nevyuZitim prava odstapit’ od ZoP podla ¢lanku 15 ods, 19
ZoP je viazany pravami a povinnostami pre neho vyplyvajicimi zo ZoP v spojeni
s0 Zmiuvou,

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyzaduje inak, sa uplatnia tieto vykladove pravidla
pr1 zohT'adneni ustanovenia odseku 2 pism. ¢) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené s velkym zaciato&nym pismenom a pojmy definované v nariadeni EU
20217241 a SIPOO maji taky isty vyznam, ked si pouzité v ZoP av Zmluve;
v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve aak
v Zmluve nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty v¥znam v celej ZoP,
pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZijii v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zadiatoénym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve:

¢) slova uvedené:
1. 1ba v jednotnom ¢&isle zahfilaj aj mnozné ¢islo a naopak:
2. v jednom rode zahriaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zahmiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
d) akykolvek odkaz na Pravny ramec alebo Zdivizni dokumenticiu odkazuje
aj na akukol'vek ich zmenu. t. j. pouZije sa vZdy v i¢innom zneni;

¢) nadpisy sliZia len na vicsiu prehladnost’ ZoP a nemajii vyznam pri jej vvklade.

_ Clénok 2
Ucast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s ciel'om zefektivnit spoluprécu Clenov
partnerstva pri Realizécii Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanveh Partnerom,
indikativny harmonogram (Casovy rdmec) Aktivit realizovanych Partnerom a Vystupov
Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako
aj d'alSich podmienok v stvislosti s dosiahnutim Ciel'a Projektu, je uvedeny v Prilohe ¢. 1
ZoP.

V nadviznosti na Zmluvu, v stlade s podmienkami Vvzvy a touto ZoP sa Partner zaviizuje
spolupodielat’ sa na Realizacii Projektu. Partner je povinny realizovat’ Aktivity Projektu
vrozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prislichaji v zmysle Prilohy ¢&. 1 ZoP, s vyuzitim
Prostriedkov mechanizmu (d'alej aj .,PM”) v ramci POO na Realizéciu Projektu:

Nézov Projektu: Inovativna prelomova technologia pri testovani pdvodu,
autenticity a zdravotnej nezavadnosti vina
Kod Projektu: 09105-03-V03-00022
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10.

Ndzov investicie: 5: Vyskum a inovicie pre digitalizaciu ekonomiky

Niazov komponentu: 9: Efektivnejdie nadenie a posilnenie financovania
vyskumu, vyvoja a movact Planu obnovy a odolnost

Slovenskej republiky

vySka PM prisluchajuca
Partnerovi vyplyva z Prilohy ¢&. 3 ZoP

na dosiahnutie Ciel'a Projektu podl'a Zmluvy.

Clenovia partnerstva sa zaviizuja konat pri Realizdcii Projektu s odbormou starostlivostou
tak, aby bola zabezpetend realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy ¢&. 1 ZoP Riadne
a V¢as, a to najneskor do Ukonéenia vecnej realizdcie Projektu podl'a harmonogramu
(Casovcho ramea), a to tak, aby bol dosiahnuty Ciel' Projektu a Vystupy Projektu podl'a
Zmluvy,

Hlavny partner sa zaviizuje, Ze na zaklade ZoP poskytne Partnerovi jemu prisliichajicu
cast PM podla rozsahu Partnerom realizovanych Aktivit Projektu na zaklade Prilohy &. |
ZoP, v sulade s Rozpottom Projektu, ktory tvori Prilohu & 3 ZoP, aza podmienok
stanovenych v Zmluve av ZoP vo vydke Partnerovi prislichajicich Schvalenyeh
opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavdzuju, Ze si navzajom poskytna sudinnost’ v rozsahu
vztahujicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje vzmysle Prilohy & 1 ZoP,
v nadviiznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v siilade so ZoP.

Partner sa zavdzuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 ZoP sposobom
podla odseku 3 tohto ¢ldnku a uhrddzat’ vydavky na realizaciu Aktivit Projektu a prijat
jemu prislichajicu ¢ast’ PM za splnenia podmienok obsiahnutych v ZoP, v Zmluve
a v Zaviiznej dokumentacii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

PM poskytnuté v zmysle ZoP st tvorené zo zdrojov EU, v désledku &oho musia byt
finantn¢ prostriedky tvoriace PM vynaloZené v silade s pravidlami hospodarnosti,
efektivnosti, iCinnosti a icelnosti a s ostatnymi pravidlami rozpoCtoveho hospodarenia
s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi zo zékona o rozpoétovych pravidlich,

Clenovia partnerstva st povinni zdr7at sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu
do zdvizkovo-pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu élanku 107
Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Projektom s ohl'adom na skutodnost’. e poskytnuté

PM su prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, Ze PM, a to aj ka’da ich ¢ast, si finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénvch
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch EU, najmi
v zakone o mechanizme, v zikone o rozpo&tovych pravidlach a v zikone o finanénej
kontrole.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajiice sa vratenia poskytnutych PM alebo ich
Casti, a 1o na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba za¢ala plyniit’ po prvy raz.
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Clenovia partnerstva vyhlasuju, e v nadviiznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim ZoP
oboznamili s obsahom vzorového dokumentu Zmluvy zverejneného Vykonavatelom.

Clianok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Vykonavatelovi a ich zaviizky z toho vyplyvajuce

Vykonavatel zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
berii na vedomie, 2e¢ Vykonavatel nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zaviizuji, Ze ich zmluvny vzt'ah zaloZeny ZoP bude vzdy siladny
s dokumentmi uvedenymi v definicii podla Clanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP. V pripade
porusenia tohto zaviizku mozu byt deklarované vvdavky Vykonavatelom klasifikované
ako Neopravnené vydavky alebo poruenie tohto zaviizku moZe znamenat’ Nezrovnalost
spojentt s povinnostou Hlavného partnera vratit' poskytnuté PM alebo ich ¢ast’” a/alebo

s odstapenim od Zmluvy podla €. 11 ods. 5 VZP spojeného s povinnostou Hlavného
partnera vratt poskytnuté PM Vykonavatelovi.

Hlavny partner vo vztahu k Vykonavatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordindciu
a riadenic Realizacie Projektu a za plnenie povinnosti Partnerovi vyplyvajicich z jeho
ucasti na Projekte podla Zmluvy a podl'a ZoP. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ Partnera
vodi Hlavnému partnerovi.

V pripade. ak sa v ZoP dohodlo, ¢ Clenovia partnerstva si povinni plnit voli
Vykonavatel'ovi urdity zavizok, vo vztahu k Vykonavatel'ovi je za plnenie tohto zavizku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavidzku, a to aj v pripade, ak
ide o delite'né plnenie a nesplnena Cast’ sa tyka iba zavizku Partnera. Hlavny partner nie
je opravneny plnit' za Partnera zavizky alebo ich ¢ast’ arovnako ani Partner nie je
opravneny plnit’ za Hlavného partnera jeho zavazky alebo ich ¢ast’ ak sa vzdjomne pisomne
nedohodli inak.

V pripade plnenia povinnosti vyplyvajucich z ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej Ginie
podfa § 23 zdkona o mechanizme, z ktorého vznikaji povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne, sa ich takto zaviizuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva.

Clenovia partnerstva suhlasia stym, %e Vykonavatel ma pravo, nie v8ak povinnost,
vrozsahu svojho uvaZenia metodicky usmerfiovat Clenov partnerstva v sivislosti
s Projektom a v nadvéznosti na zavizky vyplyvajice Clenom partnerstva zo ZoP alebo
zo Zmluvy. Clenovia partnerstva sa zavazuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat
opatrenia navrhnuté Vykonavatelom, ak metodické usmemenie Vykonavatela nie je
v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a &lanku 1 ods. 3 pism. 1) ZoP. ;

Uzatvorenim ZoP nie si dotknuté priva a povinnosti Hlavného partnera vodi
Vykonavatelovi v zmysle Zmluvy, a to najmi nie je dotknuta celkova zodpovednost’
Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.
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Clinok 4
Priiva a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

1. Clenovia partnerstva sa uzatvorenim ZoP stavaji spolurealizitormi Projektu, t. j. Partner
zodpoveda voti Hlavnému partnerovi za realizaciu Aktivit Projektu vo vztahu k tym
Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle ZoP a ktoré st Specifikované v Prilohe C. 1 ZoP,
v dosledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiel'a na realizacii Projektu v rozsahu prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. Uzatvorenim ZoP sa preto Partner zavazuje vietky
jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle Projektu a za podmienok podlia ZoP a zné3a a
s tym suvisiacu zodpovednost. Zodpovednost Hlavného partnera vo&i V vkondvatelovi
za splnenie podmienok stvisiacich s Realizaciou Projektu, za a¢asti Clenov partnerstva
podla ZoP a Zmluvy, tymto nie je dotknuta.

b

Hlavny partner sa zavizuje:

a) zabezpelit' pripravu, riadenie a koordinaciu Realizdcie Projektu a poskytnutie PM
Partnerovi v sulade s ustanoveniami ZoP, ustanoveniami Zmluvy, usmerneniami
a pokynmi Vykonadvatel'a, v dosledku &oho ma Hlavny partner postavenie
koordindtora Projektu,

b) orgamizano-technicky a persondine zabezpeCit' prisludné procesy riadenia, resp.
koordinacie Realizécie Projektu,

¢) plmt povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatela zo Zmluvy,

d) riedit’ pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorvch riesenie je
v kompetencii Hlavného partnera v stlade so ZoP a dokumentmi uvedenymi v &lanku
1 ods. 3 pism. f) ZoP,

¢) Bezodkladne poskytovat’ Partnerovi informacie o Projekte, ktoré majii alebo by mohli
mat’ vplyv na realiziciu Aktivit Projektu Partnerom, maju alebo by mohli negativne
ovplyvnit Projekt, v zmysle Zmluvy a/alebo Bezodkladne na vedomie zasielat
Partnerovi dokumenty tykajice sa Zmluvy, ktoré maji alebo by mohli mat’ vplyv
na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

f) sprévy, hlasenia, dokumentécie k ZoP Partnera, ¢ iné pravne tikony, ktoré na ziklade
ZoP zasiela Partner Hlavnému partnerovi, zasielat’ v stlade s touto ZoP a so Zmluvou

Vykonavatel'ovi,

g) urfovat’ a/alebo oznamovat' Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najmi
vo vztahu k dokumentdcii Partnera k ZoP, monitorovacim spravam a d'alSim
informacidm v rozsahu realizacie Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner. a to
v lehote takej, aby mal Partner aspon 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
in¢ho primeraného poCtu dni v nadviiznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny

partner uréeny podla Zmiuvy,

h) predlozit Partnerovi ndvrh Zmluvy, ktory bol Hlavnému partnerovi zaslany
Vykondvatelom za Gfelom podpisu, a to v dostatoénom asovom predstihu, ai::;f
Partnerovi zostala zachovana lehota aspofi 3 dni na vyuZitie moZnosti odstupenia
od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP, a ak Partner nevyuzije pravo odstupit’ od ZoP
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1)

a dojde k uzavretiu Zmluvy informovat' Partnera o zverejneni Zmluvy najneskor
v den, kedy Zmluva nadobudne Géinnost’,

oboznadmit’ Partnera s navchom zmeny Zmluvy pred nadobudnutim platnosti zmeny
Zmluvy a informovat’ Partnera o jej zverejneni najneskor v de, kedy zmena Zmluvy
nadobudne u¢innost’,

oboznamit’ Partnera s vykonom zdveretného a priebezného (ak relevantng) hodnotenia
Reahzacie Projektu, ako aj svysledkami takychto hodnoteni as pripravou
a vysledkami odborného stanoviska Vykonavatelom vybraného experta (ak
relevantné) v zmysle ¢l. 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

3.V nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner suhlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje

Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v savislosti s Realizaciou Projektu, a to:

(1)

voci Vykondvatelovi vo vietkych otdzkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny
Partner a Vykonavatel’ nedohodni inak,

(1) vo¢i tretim osobém pri riadeni a organizicii finanénych tokov v suvislosti

s poskytnutymi PM, a to podl'a podmienok ZoP a v stilade so Zmluvou. Uvedenym nie
je dotknutd komunikacia jednotlivych Clenov partnerstva s dodavatel'mi, ani samotné
uzatvéranie zmlav jednotlivymi Clenmi partnerstva s dodévatelmi, resp. thrada
vvdavkov Partnera vodi tretim osobam (napr. v ramei zmluvnych vztahov Partnera
s dodavateI'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavdzuje:
a) oboznamit sa s obsahom Zmluvy, nakolko ZoP uzko suvisi soZmiuvou

b)

d)

a v nadviiznosti na fu vyplyvaju pre Partnera prava a povinnostl,

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav.
opravnenti, a z toho vyplyvajucich povinnosti voti Vykonavatel'ovi a Partnerovi podla
ZoP,

akceptovat’ a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Hlavného
parinera nie su v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla Clanku 1 ods. 3
pism. f) ZoP,

zabezpetit riadenie a realizaciu jemu prisluchajicich Aktivit Projektu, ako to vyplyva
z Prilohy &. 1 ZoP,

upozoriiovat’ Hlavného partnera na nedostatky v stvislosti s Realizaciou Projektu
a napliianim Ciel'a Projektu v Casti. ktord sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich
Partnerovi z jeho Gcasti na Projekte podl'a ZoP,

poskytnit’ Hlavnému partnerovi vietky relevaniné dokumenty, informacie
a nevyhnutnd su¢innost” pri Realizicii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavncho
partnera vyplyvajlicich zo Zmluvy v ¢asti, ktorda sa tyka pinenia povinnosti
vyplyvajucich Partnerovi z jeho Ucasti na Projekte podla ZoP, za predpokladu, Z¢
takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takéto poskytnutie bude Partner

zo strany Hlavného partnera poZiadany,
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g) supiet’ vykon zdveredného a priecbeZného (ak relevantné) hodnotenia Realizécie
Projektu a poskytnit’ vietku si¢innost’ v ramci priebehu ich vykonu v zmysle &I, 6
Zmluvy o poskytnuté prostriedkov mechanizmu.

Partner sa zaviizuje vykonat' pre Hlavného partnera vietky potrebné tikony suvisiace
s realizaciou jemu prislachajicich Aklivit Projektu podla Prilohy & 1 ZoP v stlade
50 ZoP, Zmluvou, dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP
a usmerneniami Vykonavatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a Vias splnil vietky
svoje zavizky podla ZoP a sitasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi spinit’ vietky
povinnosti vyplyvajice pre neho zo ZoP a zo Zmluvy.

Hlavny partner a Partner si si navzdjom povinni poskytnut’ sucinnost’ na zaklade
poziadavky, v rozsahu tejto poZiadavky av pozadovanej forme, ak nejde o 3ikanézny
vykon préva, a to najneskor do 15 dni od doruéenia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovend ind primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto savislosti zavizuje:

(1) predloZit' Partnerovi Zmluvu a jej zmeny, usmermena a pokyny Vykonavatela
v suvislosti s Projektom Bezodkladne po tom, ako boli dorudené Hlavnému
partnerovi, a to sposobom dohodnutym v ZoP pre komunikaciu Clenov partnerstva,
priCom zmena Zmluvy zahfila aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy (bez ohl'adu na to, & dodlo alebo ma dojst’ v tejto spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve); Hlavny partner sa v tejto suvislosti osobitne
zavizuje 0 zverejneni Zmluvy a/alebo jej zmeny elektronicky informovat’ Partnera.
a 10 najneskor v den nasledujici po dni zverejnenia Zmluvy a/alebo jej zmeny
v centralnom registri zmliv v zmysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 2 2 ZoP.

(1) na pozZiadanie Partnera predlozit' jeho poZiadavku, dopyt alebo iny pravny tkon
Vykonéavatelovi avrameci vlastnych moznosti vyplyvajicich zo Zmluvy
zabezpetit' ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto suvislosti zaviizuje:

(1) poskytovat’ su¢innost’ pri vykonavanvch Aktivitich Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dévod na nedosiahnutie Ciel'a Projektu a Vystupov Projektu, a to z viastnej
iniciativy alebo na zéklade poziadavky Hlavného partnera alebo Vykonavatel'a,

(1) zilastioval’ sa na rokovaniach v savislosti s realizdciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(i) poskytnit” Hlavnému partnerovi vietky relevantné dokumenty, informacie
a nevyhnutni sidinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajicich mu zo Zmluvy v &asti, ktord sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajicich Partnerovi zjeho Gcasti na Projekte podla ZoP,
za predpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poziadany,

(iv) Poskytnut’ Hlavnému partnerovi rovnopis alebo tradne osvedéent képiu zmluvy
o ivere s Partnerom ako aj rovnopis alebo tradne osvedéent kopiu kazdého
dodatku k takejto zmluve o tvere do 10 dni odo dia nadobudnutia téinnosti zmluvy
o uvere s Partnerom, ktori uzatvori Partner s F inancujicim subjektom v stvislosti
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s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vvdavkov suvisiacich
s realizaciou Aktivit Projektu, ktoré realizuje Partner alebo ktori Partner uzatvara
za ulelom zaplatenia pohladavok iného Financujticeho subjektu 7o zmluvy
uzatvorenej medzi Partnerom a tymto invm Financujicim subjcktom, na ziklade
ktare) iny Financujuci subjekt poskytol Partnerovi uver.

Hlavny partner ako koordindtor realizacie Projektu je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmi vykonavat kontrolu dodrziavama
Rozpoctu a harmonogramu Projektu, ktoré vyplyvaju z priloh ZoP, ako aj vietky ostatne
podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi z pinenia ZoP a/alebo zo Zmluvy.
Partner je povinny umozZnit’ vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, Z¢ Partner nie je schopny realizovat jemu zverené
Aktivity podla ZoP Riadne a V&as, Hlavny partner mézZe postupovat takto:

a) navrhne v spolupraci s tymto Partnerom zmenu ZoP. predmetom ktorej je novy obsah
Prilohy & 1 ZoP, vratane stym stvisiace] dpravy vyvsky finanénych prosinedkov
identifikovanej v ramci Prilohy &. 3 ZoP: alebo

b) v pripade, ak porusenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera zo ZoP je podstatnym
poruenim ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstipenie od ZoP vodi Partnerovi
podla ¢lanku 15 ZoP a/alebo § 344 a nasl. Obchodného zakonnika, Hlavny partner je
opravneny odstipit od ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimonadnom ukondeni ZoP, t. . & bude pokracovat
v Realizaci  Projektu bez Partnera, (v sulade so Zmluvou, ak je to vsulade
s podmienkami poskytnutia PM vyplyvajicimi z Vyzvy, s podmienkami vyplvvajicimi
z Kladne posiadenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu azo Zmluvy) alebo
prostrednictvom nového Partnera na zdklade samostatne] zmluvy o partnerstve.
uzatvorenej medzi Hlavnym partnerom a novym partnerom, je skutofnostou privne
irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne postavenie t¥m nie je nijak
dotknuté a nevznikaji mu z toho Ziadne naroky.

9. Ak vznikne povinnost’ zabezpetit' budicu pohl'adavku Vykonavatel'a zo Zmluvy podla &l

12 ods. 1 VZP vo vztahu k Predmetu Projektu vo vlastnictve Partnera a pravne predpisy
SR nevylutuji moznost Partnera poskytovat zabezpetenie pohladavkv, Partner sa
zaviazuje na vyzvu Hlavného partnera poskytnut’ Vykonavatelovi zabezpetenie podla
podmienok stanovenych v ¢l. 12 ods, 1 VZP.

Clanok 5
Komunikicia Clenov partnerstva a dorudovanie

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia stvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zavéznost vyZaduje pisomna formu v listinnej podobe, ak sa nedohodn( inak,
alebo neddjde k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramei
vzajomnej komunikacie su Clenovia partnerstva povinni uvadzat’ kod Projektu a nazov
Projektu podl'a &lanku 2 ZoP. Clenovia partnerstva sa zavizuji, Ze bud pre vzajomna
pisomnu komunikéciu v listinnej podobe pouzivat adresu sidla, pripadne postovi: adresy
ak je odli3nd od adresy sidla uvedenu v zdéhlavi ZoP, ak nedoslo k oznameniu zmeny
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prislusnej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, e pisomna forma komunikécie
v listinnej podobe sa bude uskutoCioval najmé prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného doru¢ovania prostrednictvom poStovej prepravy.
Clenovia partnerstva si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zisielok v listinnej podobe dorutovanie osobne alebo prostrednictvom Kuricra.

C'lenovia partnerstva su si povinni navzajom oznamit’ zmenu kontaktnych udajov v sulade
s ¢l 15 ods. 4 ZoP.

Hlavny partner alebo ZoP méZe urdit, ¢ vzajomna komunikécia sivisiaca so ZoP bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zarovenn moZe uréit aj podmienky
takejlo komunikacie. Aj v rdmei tychto foriem komunikicie st Clenovia partnerstva
povinni uvddzat’ kéd Projektu a nazov Projektu podla Elanku 2 ZoP.

b

Lad

4. Clenovia partnerstva sa vyslovne dohaodli, 7e pokial ide o uréenic momentu dorucenia:
a) clektronickej spravy, pouZije sa tprava obsiahnutd v ¢&lanku 5 ods. 5.8 Zmluvy

o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a

b) oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
v pisomnej forme v listinnej podobe, sa za def dorudenia povaZuje defi ich ddjdenia
adresatovi. V pripade, Ze si ich adresat neprevzal, sa za den doru¢enia povazuje den,

v ktory doslo k:
1. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou
druhym Clenom partnerstva. alebo

odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruovanu
poStovou prepravou, osobnym doru¢enim alebo doruovanim kuriérom, alebo

i

vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,.adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skutolnosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor
v sulade s ¢lankom S ods. 5.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Ll

5. Clenovia partnerstva si zodpovedni za riadne oznadenie poStovej schranky na ucely
pisomnej komunikécie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

6. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzadjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku a/alebo ¢eskom jazyku, ). dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu budu
vyhotovené v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku, alebo bude vypracovany tradny
preklad do slovenského jazyka.

7. Vnadviznosti na ods. 1 a3 tohto ¢lanku ZoP si Clenovia partnerstva povinni
pri vzdjomnej komunikdcii uvadzat’ kod Projektu az po zverejneni Zmluvy, resp. po jej
predloZeni podl'a ¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) ZoP.

8. Ak je podl'a ZoP voli Vykonavatel'ovi opravneny komunikovat' priamo Partner, vztahuja
sa na tuto komunikaciu prava apovinnosti podla ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a zdroveni Partner sa zavidzuje takito komunikdciu zasielat
na vedomie aj Hlavnému partnerovi. Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznamit
Vykondvatel'ovi kontaktné tdaje Partnera a kazdu ich zmenu.
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Clanok 6
Obstardvanie sluieb, tovarov a stavebnych pric Partnerom

I, Necuplathuje sa.

Clinok 7
Realizacia Aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informicie o realizicii Aktivit Projektu

I. Partner je realizitorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy &. 1 ZoP spdsobom
vyplyvajicim najmi zo zakladnvch zavizkov. ktoré pre neho vyplyvaji z ¢lankov 2 a7 4
LoP.

P

Partner moZe zatat' realizaciu jeho prve; Aktivity Projektu pred nadobudnutim G¢innosti
Z0P, najskor viak po predlozeni Ziadosti o prostriedky mechanizmu zo strany Hlavného
partnera Vykonavatelovi, o ¢om je povinny Bezodkladne informovat’ Hlavného partnera.
Na zatatie realizicie prvej Aktivity Projektu sa podporne vzt'ahuji ustanovenia obsiahnuté
v Clanku 1 ods. 2 VZP (pojmy — . Zacatie realizécie Projektu®).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym spésobenie pripadného predizenia
Realizacie Projektu, sa pouZiji ustanovenia ¢lanku 9 ods. 2 anasl. VZP stym, Ze
na Partnera sa primerane vztahuji uvedené prava apovinnosti Prijimatela. V tejto
stvislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

L

a) Partner berie na vedomie, Ze Vykonavatel je v zmysle ¢lanku 9 ods. 5 pism. a), b) a f)
a ods. 6 VZP opravneny pozastavit’ poskytovanie PM v pripade, ak dojde k poruseniu
povinnosti vyplyvajucich zo Zmiluvy bez ohladu na skutoénost, ¢i k porufeniu
povinnosti doSlo konanim alebo opomenutim konania Prijimatela alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade zalatia trestn¢ho stihania za skutok suvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia voli Prijimatelovi, Partnerovi a osobam konajucim v ich mene
v zmysle €l 9 ods. 5 pism. ¢) VZP. V pripade, ak Vykonavatel pozastavi z dévodov
uvedenvch vtomto pism. a) na strane Partnera poskytovanie PM v zmysle VZP,
porusujuci Partner je zodpovedny za nahradu Skody voci Hlavnému partnerovi, ktord
mu takvmto pozastavenim poskytovania PM vznikla; Hlavny partner je vo¢i d'alsim
Partnerom zodpovedny za nahradu Skody, ktord im takymto pozastavenim poskvtovania
PM vznikla, a takto nahradent Skodu si méZe uplatnit’ od Partnera, ktorého porudenie
povinnosti viedlo k pozastaveniu poskytovania PM.

b) vo vzt'ahu k pravu na pozastavenie Realizacie Projektu patriacich Prijimatelovi podla
¢lanku 9 ods. 2 az 4 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatmt’ voci
Vykondavatel'ovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dovodov na pozastavenie
realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu komplexne informovat’ Hlavného
partnera, spolu s doru¢enim podkladovej dokumentacie vyZadovanej podla VZP, aby
toto pravo mohol Hlavny partner uplatnit vo¢i Vykondvatel'ovi v sulade s podmienkami
vyplyvajlicimi zo Zmluvy. V pripade, ak naprieck splneniu povinnosti podla
predchidzajlcej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
Slanku 9 ods. 2 aZ 4 VZP, zodpoveda voti Partnerovi za pripadni Skodu, ktord vznikla
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Partnerovi tymto opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany
Hlavného partnera.

4. Clenovia partnerstva si zodpovedni za presnost, spravnost,, pravdivost' a uplnost’ vietkych
informécii poskytovanych si navzajom

5. Partner je povinny potas trvania ZoP:

a) za utelom zabezpedenia podmicnok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera
podla clanku 5 VZP pisomne predkladat’ Hlavnému partnerovi informicie, za ktoré
zodpovedd Partner, vo vztahu k monitorovacim spravam a dallim informacidm
v rozsahu, vo formate ak terminu uréenych Hlavnym partnerom, Kktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspofi 7 dni na spinenie tejto povinnosti, resp. iny
primerany podet dni v nadviiznosti na lehotu alebo termin, ktorv ma Hlavny partner
urceny podla Zmluvy,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informécie o zatati a ukonceni realizacie kazdej jemu
prisluchajicej Aktivity Projektu,

¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o za¢ati a ukonteni akéhokol'vek
sudneho, exekuéného, konkurzného, reStrukturalizatného, trestného alebo spravneho
konania voéi Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov  Okolnosti vyludujuce;
zodpovednost, o vietkych zisteniach Opravnenych osdb. pripadne inych kontrolnvch
organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo mézu mat' vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo na povahu a Ciel’ Projektu,

d) na zaklade oddvodnenej poziadavky Hlavného partnera predkladal’ mu spravy
a informacie viaZuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) ab)
tohto odseku vrozsahu av lehotich stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni
povinnosti Hlavného partnera vyplyvajucich zo Zmluvy.

6. Hlavny pariner je zodpovedny za celkovii sumarizaciu a konsolidaciu udajov od Partnera
a za spravne a vasné¢ predlozenie monitorovacich udajov/sprav a daliich udajov

potrebnych na monitorovanie Projektu Vykonavatel'ovi podla &lanku 5 VZP a v stlade
so Zaviédznou dokumentaciou.

Partner sa zaviizuje vykondvat' realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby
svojou &innostou dosiahol Vystupy Projektu v takom rozsahu a forme ako vyplyvaji
z Prilohy ¢. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov Projektu sa primerane vztahuje rezim
a postup uvedeny v ¢l. 10 ods. 4 VZP, vratane nasledkov nedosahovania planovanych
Vystupov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu PM: v takom pripade md Hlavny
partner pravo vymahat' poskytnuté PM od Partnera.

Clinok 8
Oprivnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

I~ Opravnenymi vydavkami Partnera si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu
jemu prislichajicich Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe &. 1 ZoP, ak splhaju vietky
podmienky definované v ¢lanku 4 VZP a s sitastou Podrobného rozpodtu Projektu,

ktory
tvori Prilohu €. 3 ZoP.
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2. Clenovia partnerstva berl na vedomie, 7¢ PM poskytuje Vykonavatel vvhradne Hiavnému
partnerovi ako Prijimatel'ovi pri spineni podmienok definovanych v Zmluve.

3. Clenovia partnerstva bert na vedomie, 7¢ v pripade, ak vydavok nespliia podmienky
opravnenosti podla lanku 4 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie s sposobilé na uhradu
z PM v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Vykonavatelovi.
AK vo zvyine) Casti bude Ziadost' o platbu schvilend, suma poZadovana na preplatenie
bude zni end o vyiku Neopravnenyveh vydavkov. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti
vydavkov podla ¢lanku 4 VZP zisti Opravnend osoba uvedend v Clanku | ods. 2 VZP,
Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit PM alebo ich ¢ast’ zodpovedajicu takto
vy&islenvm Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 14 VZP pri redpektovan vvSKky
intenzity vzt'ahujlcej sa na prispevok v pinej vyike, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze
pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalene
opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v ¢lanku 13 ods. 10 a 14 VZP sa vztahuje ajnazmenu vydavkov z Opravnenych
vvdavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vvdavky.

4. V zmysle Zmluvy a za podmienok ZoP (najmi ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prisluini Sast’ PM Partnerovi, a to vylulne na financovanie Opréavnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Vykonéavatel' aj v nadviznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom Opravnené
vyvdavky su potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
vyzadovanymi podl'a spdsobu financovania v zmysle ZoP (najmi ¢l. 13 ZoP). Konedna
vvika Casti PM pre Partnera je dana vydkou skutoéne vynaloZenych, oddévodnenych
a riadne preukazanych Schvalenych opravnenych vydavkov, ak relevaniné v sulade
s pravidlami stanovenymi pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, po aplikacii prislusnej intenzity pomoci, maximalne viak do vysky, do ktorej
budu jednotlivé vydavky schvalené Vykonavatelom, pricom maximalna schvilend vytka

PM nesmie byt prekroCena.

Partner sa zaviizuje spolufinancovat’ jemu prislachajuce Aktivity Projektu v rozsahu podla
Vyzvy a suCasne sa zavizuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predloZenic
Hlavny partner poziada, ato v silade s Podrobnym rozpo&tom Projektu, ktory tvori Prilohu

&. 3 ZoP.

6. Clenovia partnerstva sa zaviizuju, 7¢ neprijmd a nebudd pozadovat® dotéciu, prispevok,
grant alebo ind formu pomoci na realizéciu Aktivit Projektu uvedenych v prilohe &. 1 ZoP,
na ktoré su poskytované PM v zmysle ZoP, vykazovat' vysledok Projektu Eurdpske;
komisii ani neporusia ¢lanok 9 Nariadenia (EU) &. 2021/241, &o by kaZdé predstavovalo
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpodtu SR, $tatnych fondov alebo zdrojov EU v zmysie
é. 3 ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade porudenia
uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny Ziadat' od Partnera vratenic PM alebo ich

artner je povinny vratit' PM alebo ich ast v stlade s &lankom 12 ZoP.

L
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Clinok 9
Viastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zaviizuje, e polas Realizicie Projektu bude Majetok nadobudnuty z PM
v zmysle definicie uvedenej v &l. 7 VZP (dalej len . Majetok nadobudnuty z PM*)
pouZivat' vyluéne pri vvkone ¢innosti v ramei Projektu, na ktory bol PM poskytnuty,
abudd zdroven dodrZané aj ostatné povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy a Zaviiznej
dokumentacie. Na Majetok nadobudnuty z PM sa uplatnia vietky povinnosti a nasledky
nesplnenia si povinnosti vztahujicich sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaji z ¢ldnku 7 VZP,

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z PM zaradit’ do svojho majetku a zostane v jeho
majetku pri dodrZani prisludného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podla
Jjeho Statutdmeho postavenia (napr. zakona o Utovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuji iny postup.
Majetok nadobudnuty z PM nesmie byt' bez predchadzajiceho pisomncho suhlasu
Vykondvatela:
a) prevedeny na tretiu osobu,
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania trete] osoby,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,
¢) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Vykonavatela
nema vplyv na dosiahnutie a udrzanie Ciel'a Projektu,
d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva su povinni akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM
vykonat' aZz po udeleni predchddzajiceho pisomného sihlasu Vykonavatela v silade
s Clankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny
spolo¢nou ¢&innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavizujli
uzatvorit’ pisomni dohodu o nakladani s nim, pricom kazdy Clen partnerstva, ktorv sa
podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, musi
mat’" vdohode vymedzené pravo nakladat’ stakymto majetkom v rozsahu urdenom
v dohode v stlade s Cielom Projektu uvedenom v Zmluve a v stlade s &1, 7 VZP. Pisomni
dohodu podl'a predchddzajicej vety je Hlavny partner povinny predloZit' na schvalenie
Vykonévatel'ovi pred jej uzatvorenim. Zéroveii sa Clenovia partnerstva zaviizuji Majetok
nadobudnuty z PM, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, navzajom spristupiiovat
alebo umoZnit’ inak vyuZivat' takym sposobom avtakom rozsahu, ktory je potrebny
pre riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia realizicie Aktivit podla Prilohy ¢. 1
ZoP a v zmysle Zmluvy.

Partner sa zavizuje poskytnut’ Vykonavatelovi, Hlavnému partnerovi a prislusnym
organom SR a EU vietku dokumenticiu vytvorend pri realizacii alebo v stvislosti
s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje Vykonavatelovi, Hlavnému partnerovi
a prisludnym organom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie Udajov z tejto
dokumenticie na Ucely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou (pri siéasnych obmedzeniach
vyplyvajucich z ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) bod v. VZP.

Neuplatfiuje sa.

"..'\.'
=
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Hiavny partner aPartner sa mdZu vzdjomne pisomne dohodnat’ aj na mom
uZivani/nakladani s majetkom odlisnom od ustanoveni ¢l 9 ZoP, v silade so ZoP
a Zmluvou.

V oblasti prav dusevného vlastnictva sa na vysledky prace zamestnancov Partnerov pri ich
vyndlezcovskej a zlepSovatel'skej ¢innosti na Projekte budi primerane uplatfovat
vodi Hlavnému partnerovi ustanovenia 0 tzv. zamestnaneckom rieseni,
resp. zamestnaneckom vynaleze (v zmysle § 11 zdkona ¢. 517/2007 Z. z. o uZitkovych
vzoroch a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov a § 11 zdkona ¢&. 435/2001 Z. z. o
patenioch, dodatkovych ochrannych osvedieniach a o zmene a doplneni nicktorych
zakonov (patentovy zakon)a suvisiaca legislativna regulacia) tak, Ze Hlavnému
partnerovi v oblasti prév dudevného vlastnictva prislichaji voti zamestnancovi ako
pévodcovia z dovodu vzniku obdobn¢ho ako zamestnaneckého
vz{ahu, pravo zamestnavatel'a. Partneri su preto zaviazani poskytnut’ Hlavnému partnerovi
vietku potrebni st¢innost’ vo vztahu k svojmu zamestnancovi zaradenému na pracu
na predmetnom Projekte ako pdévodcovi nového technického riefenia tak, aby
mohol Hlavny partner podniknut’ riadne a véas potrebné pravne kroky na ochranu svojich
majitel'skych prav napr. vo forme podania prihladky, eurdpskej patentove) prihlasky alebo
medzindrodnej patentovej prihlasky. Partneri zabezpetia, e jednotlivi zamestnanci
pracovne zaradeni na Projekte boli do zatatia prace na Projekte oboznameni s tymto
dojednanim zo Zmluvy o partnerstve v oblasti prav duSevného vlastnictva.

Clinok 10
Informovanie a komunikicia

Pri plneni povinnosti zaistit’ informovanie verejnosti potas Realizacie Projektu sa Partner
zavizuje postupovat v siilade so Zmluvou a Zaviiznou dokumentaciou, prifom je povinny
rabezpetit najmi:
a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytiteIny vystup (napr. stavba, zari adenie,
inv hmotny vystup umoziiujiici oznaCenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu

k takemu Predmetu Projektu:

i. zobrazenie komplexnej informécie vratane emblému EU s népisom ,Financované
Furépskou tGniou NextGenerationEU™* alebo Financovany Eurépskou iniou
NextGenerationEU®. Ak tak uréi Vykonavatel’ v Zaviznej dokumentdcii, informadcia
musi byt doplnend nazvom investicie;

ii. dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurdpske;
(nie zobrazeny minimalne tak zreteI'ne a viditel'ne ako ostatn¢ loga. Emblém musi
zostat’ zretelny a samostatny a nemoZno ho upravit’ pridanim dalSich vizualnych
prvkov, znadiek alebo textu. Okrem emblému sa na zvyraznenie podpory EU nesmie
pouZit’ Ziadna ind vizudlna identita alebo logo, okrem loga POO, kior¢ je moZne
umiestnit’ vedla emblému EU podl'a Zéaviznej dokumentacie;

iii. umiestnenie takejto informacie najneskor tri mesiace po Ukonceni veene) realizicie
Projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na viditefnom mieste:

iv. ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktord sa viazu v ramei Projekiu
Prostriedky mechanizmu v hodnote mensej ako 20 000 eur, pouZit’ format minimdlne
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velkosti AS; vo vietkych ostatnych pripadoch Predmetu Projektu sa pouzije format
tak¢ho rozsahu, ktory s ohladom na velkost Predmetu Projektu a vysku
poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu moZno objektivne
povazovat za primerane zretelny a nezamenitel'ny s inym logom a/alebo vizualom
apod. uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych
predmetov (napr. pero, $nirka na mobil, USB kI'G¢) je Partner povinny umiestnit
odkaz s napisom Financované FEur6pskou uaniou NextGenerationEU™ alebo
wFinancovany Eurdpskou Gniou NextGenerationEU* a emblém EurGpskej tnie
s odkazom na EU, pricom minimalna vel'kost' znaku EU je 10 mm na vysku;
v pripade, Ze vel'kost' predmetu takito velkost znaku EU neumoZfiuje, moZe byt
pouZitd mensia vel'kost' znaku EU:
v. uvedenic emblému EU s ndpisom Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU" alebo ,Financovany Eurdpskou tniou NextGenerationEU*
v pripade, ak je Predmetom Projektu dokumentéacia, prezentacia, brozira, oficidlny
dokument a/alebo akykol'vek komunikaény a informaény material a pod.
b) ak Predmet Projektu nic je hmotne zachytitel'ny:
.. uvedenie emblému EU s ndpisom  Financované Eurépskou dniou
NextGenerationEU™ na vlastnom webovom sidle:
ii. uvedenie emblému EU s ndpisom Financované Eurdpskou tniou
NextGenerationEU" v prezentacidch, broZirach, oficidlnvch dokumentoch
a v akychkol'vek komunika¢nych a informaénych materidloch:
iii. uvedeniec emblému EU s napisom . Financované Europskou  tuniou
NextGenerationEU* a POO, na zéklade ktorého je umozZnené financovanie
z prostriedkov mechanizmu v oficialnej komunikacii vo&i verejnosti, na socialn vch
sietach €1 v oficidlnych prejavoch.
V pripade organizicie podujati je Partner povinny uviest zdroj financovania
prostrednictvom zobrazenia povinnych prvkov na plagate minimalnej velkosti A3, ktory
bude umiestneny v miestnosti konania podujatia na vidite'nom mieste.

Clenovia partnerstva sihlasia, Ze Hiavny partner bude vystupovat' ako zistupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca. Partner je opravneny komunikovat' s tretimi osobami
v rozsahu realizacie jemu prislichajicich Aktivit Projektu podla ZoP, Zmluvy a pokynov
Hlavného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodni inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzuju vzajomne informovat o aktivitach a udasti v partnerstve
aaktivne participovat’ na aktivitich stvisiacich so zviditeliovanim,  $irenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto &lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vietky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikdcie podla ¢lanku
6 VZP. Partner je povinny dodrziavat' vietky usmemnenia Hlavného partnera v tejto oblasti,
ktoré¢ vydal v nadviznosti na ¢lanok 6 VZP v stlade s &lankom 4 ods. 4 ZoP.
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Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 13 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na tpravu prav a povinnosti Partnera
vo vzt'ahu ku kontrole/auditu nim realizovanej ¢asti Aktivit Projektu. Prava a povinnosty,
ktoré prislichaji v zmysle ¢lanku 13 VZP  Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi),
prislichaji podla ZoP Partnerovi v zavislosti od jeho postavenia v ramei konkrétne)
kontroly ‘auditu,

Pre pripad. ak by Opravnené osoby podfa &lanku | ods. 2 VZP povaZzovali za kontrolovant
osobu vo vztahu k aplikdcii zdkona o finantnej kontrole len Prijimatela (Hlavncho
partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podielajuce) sa na Realizacii Projektu
sa vykondva az cez kontrolu Prijimatela, Clenovia parinerstva sa vyslovne dohodli, e
osobou opravnenou na vvkon Kontroly/auditu voli Partnerovi je aj Hlavny partner.
V takom pripade prisluchaja Hlavnému partnerovi vietky prava a povinnosti Opravnenych
0s0b podla ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

Partner je povinny umoZnit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z Opravnenych
0s0b uvedenych v &lanku 1 ods. 2 VZP a osoby podl'a edseku 2 tohto ¢lanku, priCom sa
zavidzuje Opravnenym osobam umoZnit’ kontrolu v poZzadovanom rozsahu, poskytnat’ im
pozadovanu sucinnost, zabezpedit' pritomnost” 0séb zodpovednych za realizaciu Aktivit
Projekiu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zatatic a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Clenovia partnerstva berii na vedomie, Z¢ Opravnené osoby uvedené v &lanku | ods. 2 VZP
a osoba podla odseku 2 tohto ¢lanku st opravnené vykonat' kontroluw/audit Projektu podla
Clanku 13 VZP kedykol'vek pocas u¢innosti ZoP aZ do uplynutia leh6t uvedenych v ¢lanku
7 ods. 7.3 Zmluvy o poskvtnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec uvedeny v ¢l. 1 ods. 2 VZP.

Opravnené osoby uvedené v &lanku 1 ods. 2 VZP a osoba podla odseku 2 tohto ¢lanku
maju prava a povinnosti upravené najmi v zakone o finanénej kontrole.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovene
Opréavnenymi osobami. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’ Opravnenvm osobam
avZzdy aj Vykondvatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontroluw/audit, pisomna spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote
stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola.
v lehote stanovene) Vykonavatel'om.

Clinok 12
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a ochrana finanénych zéujmov EU

Partner je povinny vratit’ jemu poskytnuté PM alebo ich €ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastani na to dovody tykajice sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpovedd Partner

v zmysle prilohy &. 1 ZoP, pre ktor¢ je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny
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vritit PM alebo jeho Cast’ Vykondvatelovi podla &ldnku 14 VZP. To znamens. e
ha vysporiadanie finantnych vzt'ahov, postup a spasob tohto vysporiadania, sa primerane
pouZijl ustanovenia &lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vz ahuji vietky povinnosti
Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle Clanku 14 VZP atieto povinnosti st
povinnostami Partnera vodi  Hlavnému partnerovi, Vykonavatelovi avodi inym
opravnenym osobim uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve, ak zo ZoP nevyplyva osobitna
dohoda Clenov partnerstva. Partner sa zavizuje tieto povinnosti voéi Hlavnému partnerovi,
Vykondvatelovi a vodi inym opravnenym osobdm uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve
Riadne a V&as plnit’,

V pripade, ak zo strany Partnera déjde k pouZitiu PM alebo ich &asti v rozpore so ZoP,
Zmluvou alebo Pravnym ramcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania
Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zavdzuje bez osobitnej Ziadosti vratit' celkovi
sumu finanénych prostriedkov takto pouzZitych Hlavnému partnerovi, a to do piitndstich
dni odo dnia, ked’ zisti ich rozporné pouzitie, najneskor viak do desiatich dni odo dria, ked’
bude dorulend vyzva na vritenie jemu poskytnutych PM alebo ich &asti zo strany
Hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve
na vratenie. Vo vyzve na vrétenie je Hlavny partner povinny Partnerovi vy&islit’ presnd
sumu poskytnutych PM, ktoru je Partner povinny vrétit, a &islo Gétu, na ktoré je Partner
povinny tito sumu uhradit. Pravo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je
povinny vratit' poskytnutt ¢ast’ PM Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim
sudu preukaZe spachanie trestnej ¢innosti, ovplyvitovanie Vykonévatel'a pri posudzovani
ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo porulenie zakazu konfliktu zauymov v suvislosti
s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati poZzadovana ast’ PM v cele) vyske a v lehote
Specifikovane] vo vyzve na vratenie Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ vo¢i Partnerovi zmluvni pokutu vo vyike 0.1 % z pozadovanej a nevritenej Casti
PM v zmysle zaslanej vyzvy na vrétenie Hlavného partnera za kaZdy, aj zaCaty den
omeskania Partnera.

Vymahanie nevritenych PM alebo ich ¢asti na ziklade vyzvy na vratenie Hlavného
partnera Partnerovi sa vykona v silade s pravnymi predpismi SR, najmi zakonom
0 finan¢nej kontrole, zikonom o rozpotiovych pravidlach a zakonom o mechanizme,
so Zmluvou a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v silade s § 23 ods. 2 zdkona o mechanizme povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknu, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v stlade so Zavéznou dokumenticiou upravujicou rieSenie Nezrovnalosti
Partner si je vedomy préva Vykonavatel'a pozastavit’ poskytovanie PM pre Projekt v silade
s tlankom 9 ods. 6 VZP, v désledku &oho si je vedomy, Ze v pripade vyuZitia uvedeného
prava Vykonavatelom Partnerovi nevznikaji vo&i Hlavnému partnerovi, ani vodi
Vykonavatel'ovi Ziadne naroky v stvislosti s touto ZoP.

I
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Clanok 13
Uéty a plathy
(pravidla finanénych aperacii)

poskytuje PM H lavnému

Clenovia partnerstva beri na vedomie, 7¢ Vykonavatel e
et (dalej ako ,osobitny

partnerovi na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitne zriadeny U | ﬂ
adet Hlavného partnera®) vedeny v mene EURO, ktory je §pecifikovany v Prilohe & 2 Z0P,
pokial neddjde k jeho zmene podia clanku 15 ods. 4 ZoP.

Partner predklada wétovné doklady a podporni dokumentaciu k Ziadosti o platbu
zahfiiajucej vydavky Partnera (dalej ako _dokumentacia Partnera k ZoP*) v rozsahu podla
ustanoveni Zmluvy Hlavnému partnerovi, a to v potrebnom pocte tak, aby jeden dokument
mohol byt Hlavnym partnerom predloZeny spolu so /Ziadost'ou o platbu Vykonavatelovi,
druhy dokument si ponechd Hlavny partner a treti dokument si ponecha Partner.
Ustanovenia &1, 17 a2 17b VZP tym nie su dotknuté. Hlavny partner oznamuje Partnerovi
terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Vykonavatelovi, pri¢om je opravneny stanovit
Partnerovi lehotu. v ktorej mé Partner predlozit’ za seba dokumentaciu Partnera k ZoP.
Ziadost o platbu zahrfiajucu vydavky Partnera predklada Vykonavatel'ovi Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny doruit vietky
potrebné podklady vyZzadované touto ZoP a Zmluvou. Ak je dokumentacia Partnera k ZoP
apina. Hlavny partner je povinny prediozit Ziadost o platbu zahfajicu vydavky Partnera
Vykondvatelovi, v opaénom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, ato v lehote do 5 dni
odo dna jej dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislusni ¢ast PM Partnerovi na jeho osobitne zriadeny ucet
vedeny vmene EURO (dalej len ..osobitny udet Partnera”) na zaklade uplatnenych
vydavkov podla prislusnej dokumentacie Partnera k ZoP a podla Schvalenych
opravnenych vydavkov Vykonavatelom v lehote uvedenej v ods. 7 tohto ¢&lanku
(&. osobitného G¢tu Partnera je uvedené v Prilohe ¢. 2 ZoP).

V suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby vylucne
na osobitny G¢et Partnera a realizovat' Ghrady Opravnenych vvdavkov vylutne
prostrednictvom iného uctu (pripadne uctov) otvoreného Partnerom (d'alej ako ,.vvdavkovy
adet Partnera™) (¢. vydavkového aftu Partnera je uvedené v Prilohe €. 2 ZoP), pokial
neddjde k jeho zmene podl'a ¢ldnku 15 ods. 4 ZoP, ak z &l. 17 VZP nevyplyva moZnost
in¢ho postupu.

Na ucely thrady vydavkov z vydavkového u¢tu Partnera, Partner prevedie financne
prostriedky vo vy3ke PM urCenych na prisiuSni dhradu z osobitn¢ho uCtu Partnera
na vydavkovy G¢et Partnera najskor 10 pracovnych dni pred vykonanim thrady trete;
strane. Datum dhrady vyvdavku z vvdavkového ultu Parinera je rozhodujucim datumom
pre plnenie povinnosti podla predchadzajice) vety s vynimkou vydavkov, ktoré sa
neuhradzaji, a Vydavkov vykazovanych zjednodusenym sposobom vykazovania.
V pripade vvdavkov, ktoré sa neuhrddzaja, a Vydavkov vykazovanych zjednodudenym
spdsobom vykazovania vykona Partner prevod finanénych prostriedkov z osobitného actu
Partnera na vydavkovy et Partnera najskor 10 pracovnych dni pred predloZzenim ZoP -
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mictovanie zalohove) platby, v rdamo ktorej st bude prisludnd cast’ danych vydavkov
ndrokovat, a to vo vyske PM zodpovedapice; vyike narokovanych vydavkov.

V pripade vyuZitia systému refundicic je Partner povinny previest' finanéné prostriedky
prijaté na osobitny et Partnera na zéklade ZoP - refunddcia na iny uéet do 10 pracovnych
dni od ich pripisania na osobitny w¢et Partnera. Uhrady platobnou kartou vystavenou
k osobitnému Gétu Partnera moZe Partner realizovat’ priamo 2 osobitného uétu Partnera, ak
sa uskuto¢huju prostrednictvom platobného termindlu na mieste predaja.

AK st PM poskytované systémom zilohovvch platieb a takto poskytnuté prostriedky su
na osobitnom uéte Partnera a/alebo na vvdavkovom udte Partnera Groené, Partner e
povinny vzmiknuté Groky vratit' prostrednictvom Hlavného partnera Vykonavatelovi
postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Partner je povinny udrZiavat’ osobitny et Partnera otvoreny az do Finanéného ukonéenia
Projektu. V pripade zrulenia osobitného G¢tu Partnera je Partner povinny ho nahradit’ inym
osobitnym G&tom Partnera tak, aby vZdy existoval otvoreny osobitny G&et Partnera uréeny
na prijem PM, o ktorom je Hlavny partner v stlade s ¢lankom 5 ZoP informovany.
V pripade otvorenia osobitného Gétu pre prijem PM v komerénej banke v zahraniéi, Partner
zodpoveda za Ghradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z osobitného
uftu Partnera na svoju t'archu.

Clenovia partnerstva berti na vedomie. e Vykonavatel zabezpe¢i vyplatenie PM, resp. ich
Casti vvluéne na zéklade Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvéleni
Ziadosti o platbu a pripisani penaznych prostriedkov na osobitny G¢et Hlavného partnera
je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni odo diia pripisania pefiaznych prostriedkov
na osobitny Ulet Hlavného partnera previest peflaZné prostriedky zodpovedajiice
schvalenym vydavkom Partnera Partnerovi na osobitny uget Partnera Specifikovany
v Prilohe €. 2 ZoP, pokial ned6jde k jeho zmene podl'a élanku 15 ods. 4 ZoP.

Pouzitie zélohovej platby je Partner povinny vyuétovat’ Hlavnému partnerovi, a to podla
ustanoveni Zmluvy. Spolu so zi¢tovanim zalohovej platby predkladéd Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyZadované podla ustanoveni Zmluvy, a to v potrebnom poéte
tak, aby jeden dokument mohol byt" Hlavnym partnerom predloZeny spolu so Ziadost'ou
o platbu Vykonavatel'ovi, druhy dokument si poneché Hlavny partner a treti dokument st
ponecha Partner.

Na podmienky financovania Realizacie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane
vztahuji ustanovenia Zmluvy a prislusnej Casti Prirucky pre prijimatela k implementacii
projektov financovanych z Planu obnovy a odolnosti SR v gescii MH SR. Na Partnera sa
primerane vztahuja vietky povinnosti Hlavného partnera v zmysle Zmluvy a Prirucky
pre prijimatela k implementacii projektov financovanych z Planu obnovy a odolnosti SR
v gescii MH SR, pricom tieto povinnosti sii povinnostami Partnera vodl Hlavnému
partnerovi, Vykondvatel'ovi a voi inym Opravnenym osobam uvedenym v ZoP alebo
v Zmluve,
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Clinok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 8 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera vo vzt ahu
K prevodu aprechodu povinnosti zo ZoP. Podmienky, prava a povinnosti. ktoré sa
vztahuii na Prijimatel’a alebo prishichajii v zmysle ¢lanku 8 VZP Prijimatelovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vzt'ahuji a prislichaji podl'a ZoP Partnerovi

K zmene v subjekte Partnera moZe dojst’ len s prechadzajicim pisomnym  sihlasom
Vykonavatela postupom analogicky podla lanku 10 ods. 4 pism. gy am) a ods. 14 VZP
a v sulade so ZoP,

Clinok 15
Trvanie, zmena a ukondenic Zmluvy o partnerstve

Zol? je uzatvorend na dobu urtiti do skoncenia platnosti a G&innosti Zmluvy.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vietky zmeny alebo
skutoCnosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla ZoP alebo
na realizdciu Aktivit Projektu podla Prilohy & | ZoP, alebo sa akymkol'vek spésobom
tykaji alebo moZu tykat' neplnenia povinnosti Partnera zo ZoP. Uvedeni oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit’ Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Z¢ dolo
K vzniku zmeny alebo skuto&nosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, ¢ zmeny ZoP sa vykonajii vo forme pisomného,
vzostupne Cislovaného dodatku k ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajiicich z § 5a zakona
0 slobode informécii (ak relevantné), s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto ¢lanku.
Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmenu ZoP méze navrhnit kazdy z Clenov partnerstva,
pricom navrh zmeny ZoP bude predloZeny Vykonavatelovi za predpokladu jeho
odsuhlasenia Clenmi partnerstva &im nie je dotknuty postup podla ods. 4 tohto ¢lanku.
Odsuhlasenie ndvrhu zmeny ZoP kaZdvm z Clenov partnerstva sa nevyzaduje pri zmene
ZoP podTla ¢l. 4 ods. 8 ZoP, ak suhlas vietkych Clenov partnerstva pri takejto zmene nic je
potrebny v désledku toho, e takouto zmenou nebudu dotknuté opravnené zaujmy
jednotlivsch Clenov partnerstva. Névrh zmeny ZoP predlozi Hlavny partner na schvélenie
Vykonavatelovi v silade so Zmluvou. Na zmenu ZoP formou pisomného dodatku sa
vyZaduje predchddzajici pisomny sthlas Vykonévatela. Ustanovenia tykajlice sa
zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva
v &lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP sa rovnako vztahuji aj na uzatvorenie kazdého dodatku k ZoP
(ak relevantné). Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje na postup podl'a tohto odseku primerane.

Zmena ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto &ldnku nie je potrebna.
ak zmenou neddjde k porudeniu podmienok definovanych v prislusnej Vvzve alebo
v Zmluve, ato vyluéne v pripade, ak ddjde k zmene identifikaénych a/alebo kontaktnych
udajov Clenov partnerstva, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Hiavného partnera
alebo Partnera a/alebo k zmene indikativneho harmonogramu (¢asového ramea) a/alebo
k zmene Getov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe &. 2 ZoP, pri¢om v takomto pripade
postacuje Bezodkladné oznamenie o zmene dorucené pisomnou formou podfa &1, 5 ZoP
druhému Clenovi partnerstva. Hlavny partner Je povinny tito zmenu pisomne oznamit
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Vykondvatel'ovi, a to Bezodkladne po tom. od kedy mu bola takdto zmena oznamend. Ak
Clen partnerstva ktorému bolo doru¢ené oznamenie o zmene podla prvej vety tohto odseku
ma za to, Ze takouto zmenou déjde k porudeniu podmienok uvedenych vo Vyzve alebo
v Zmluve, je povinny do 3 dni od doru¢enia oznamenia podla prvej vety pisomne
zdovodnit druhému Clenovi partnerstva v ¢om podla jeho nazoru spodiva predmetné
porulenie. Ak sa ani po zd6vodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moZnosti takejto
Zmeny, zmenu nie je moZné realizovat’ postupom podla tohto odseku, a v takom pripade
Hlavny partner Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena oznamend zo strany Partriera,
resp. ju ozndmil Partnerovi, dorudi Vykonavatelovi pisomné oznamenic o tychto
skutoCnostiach. V pripade, ¢ by sa nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude
ju mozné realizovat’ iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku podla
odseku 3 tohto &lanku.

Vzhl'adom na izku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatel'a vyplyvajicimi zo Zmluvy a tieZ s pravnymi vztahmi
tvkajucimi sa Projektu vo vieobecnosti a v nadviiznosti na ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) a f)
ZoP. sa Clenovia partnerstva dohodli, Z¢ zmena prav a povinnosti Partnera v suvislosti
s Projektom, ktoré vyplyvaji zo Zaviiznej dokumenticie podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f)
£ZoP a zo zmien Zmluvy. bude vo¢i Partnerovi u¢inna diiom nadobudnutia G¢innosti zmeny
Zmluvy, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Zaviiznej dokumentacii pod[a
¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.

V defi, ked’ doslo k mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vzahu zo Zmluvy podla &lanku
I1 VZP, dochadza aj k ukondeniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade
vznikaji Clenom partnerstva préva a povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku
nespinenc¢ho zavdzku a v zmysle podmienok obsiahnutych v ZoP, pricom Partner berie
na vedomie a suhlasi s tym, Ze Ziadne priamo uplatnitelné pravo voéi Vykonavatel'ovi mu
nevznikne. Pripadny nérok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je
dotknuty,

Clenovia partnerstva sa dohodli, e tito ZoP je mo#né ukonéit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonenie ZoP nastane jej splnenim a skonenim platnosti a G&innosti Zmluvy
podla odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukonCenie zmluvného vztahu zo ZoP nastava dohodou Clenov partnerstva
alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od ZoP alebo vypovedou tejto ZoP
Partnerom alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy podla ods. 6 tohto ¢lanku, v désledku
¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstapit’ od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP,
plati, Ze od ZoP moZno odstipit’ podla § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v pripadoch
podstainého poruSenia ZoP, nepodstatného porusenia ZoP a d'alej v pripadoch, ktoré
osobitne ustanovuje ZoP, tieZ v pripadoch, kedy je mozné odstipit’ od Zmluvy, pricom
prava prislichajuce podla Zmluvy Vykonavatelovi, prislichajii podla ZoP v tomto
pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykondva analogicky podla upravy v Zmluve vodi
Partnerovi tak, aby ich bolo moZné aplikovat' na vztah medzi Hlavnym partnerom
a Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na ucely ZoP sa za podstatné
porusenie ZoP zo strany Partnera povaZuji najmi:
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11.

12.

i3,

14.

15.

; “ 1.
a) také porudenia povinnosti Partnera, ktoré si definované v Elanku 11 ods.7 VZP;

b) opakované nevykondvanie nicktorej 7 povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podTa
ZoP, alebo vykondvanie ¢innosti. ktoré neprispievaju k Cielom Projektu a/alebo
Vystupom Projektu a napriek upozorneniu Hlavného partnera neddjde k néprave:

¢) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo
Vykonavatela ani po jeho opakovanom upozorneni:

d) porusovanie podmienok stanovenych v Zmluve ako zaviznych podmicnok pre ¢innos!
Partnera napriek upozormneniu Hlavného partnera,

¢) spichanie Trestného ¢inu v nadviznosti na ¢l. 11 ods. 7 pism. i) VZP a § 13 ods. 4
zakona o mechanizme.

Porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve, v Pravnom rdmci okrem
pripadov, ktoré sa podl'a ZoP povaZuji za podstatné porusenia. st nepodstatnym porusenim
ZoP.

V pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstupit’
bez zbytotného odkladu po tom. ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia partnerstva
berti na vedomie, Ze s ohladom na prévne postavenie a povinnosti kazdého z nich, moze
predchadzat’ odstipeniu od ZoP povinnost’ vvkonat rézne ukony predpokladané pravnymi
predpismi alebo internymi normami. vratane povinnosti vykonat’ kontrolu, realizovat iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sthlasia s tym,
¢ na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od tejto ZoP pojem
Whez zhytocného odkladu® zahma obdobie, pocas ktorého st v priamej nadviznosti
vykonavané kony odstupujicim Clenom partnerstva podla predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného poruenia ZoP je Clen partnerstva opravneny odstupit’ od ZoP,
ak Clen partnerstva, Ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatogne;
primerane] lehote, ktora mu na to bola poskytnutd vo vyzve odstupujticeho Clena
partnerstva. Aj v pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny
poskytnit” Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost. dodato¢ni lehotu na splnenie
poruSene] povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoéne;] lehoty nema vplyv
na skutocnost’, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od ZoP je téinné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od ZoP
druhému Clenovi partnerstva. Na dorugovanie sa vztahuje &lanok 5 ZoP.

AK splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vyluCujuca zodpovednost’, je iny
Clen partnerstva opravneny od ZoP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti vylucujiice;
zodpovednost uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia
(nezvratny zénik predmetu ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Clenovia partnerstva su opravneni  postupovat podla prisludnych ustanoveni
Obchodného zdkonnika a podporne Ob¢ianskeho zdkonnika,

V pripade odstipenia od ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera. ktoré podla svojej povahy maju platit” aj po skon¢eni ZoP, a to najmii pravo
a povinnost  pozadovat' vrétenie poskytnutej &astky PM, privo alebo povinnost
na nahradu skody, ktora vznikla porugenim Zop Partnerom, ustanovenia uvedenc v Clanku

Strana 24 2 27




16.

1 7.

18,

19.

7 ods. 7.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a d'alSie ustanovenia ZoP podla
svojho obsahu, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 ZoP. V pripade odstipenia
od ZoP 7o strany Partnera mu pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim ZoP
Hlavnym partnerom, zostava zachované, s vynimkou uvedenou v Elanku 15 ods. 19 ZoP.

¥ . g 4 5 ‘
Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim ZoP v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva stihlasia,
» 4 - !:" i’
7¢ nejde o porudenie ZoP Clenom partnerstva v omeSkani.

V pripade odstipenia od ZoP je Partner povinny vratit' PM alebo ich Cast’ na zaklade vyzvy
Hlavného partnera. Povinnost' Partnera vratit' PM alebo ich Cast’ podl'a predchidzajtce;
vety sa uplatni aj viedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznaCujicom podstatne
porusenie ZoP vyslovne neuvadza, 2e Partner je povinny vratit' PM alebo ich cast’.

Partner je opravneny ZoP vypovedat z ddvodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt tak.
ako sa na realizaciu Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v d'al3ej casti na Projekte
brania iné vazne dovody. Partner suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost
vritit' uZ vyplatené PM v celom rozsahu podl'a lanku 12 ZoP za podmienok stanovenych
Hlavnym partnerom vo vyzve na vritenie. Po podani vypovede moZe Partner tito vziat
spét’ iba s pisomnym suhlasom Hlavného partnera. Vypovedna lehota je jeden kalendarny
mesiac odo difia, ked je vypoved doru¢ena Hlavnému partnerovi. Pocas plynutia
vypovednej lehoty Hlavny partner a Partner vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnyvch prav a povinnosti, najmid Hlavny partner vykona tkony vztahujuce sa
na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od ZoP a Partner je
povinny poskytnlt’ vietku potrebnii sttinnost’. Tato ZoP voéi Partnerovi, ktory podal
vvpoved’, zanikd uplynutim vypovednej lehoty s v¥nimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju
ani v dosledku zaniku ZoP pri odstupeni od ZoP v zmysle ods. 15 tohto élanku. Partner si
je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku priamo alebo
nepriamo spdsobi negativne nasledky vo¢i Hlavnému partnerovi, vratane moZného
mimoriadneho ukonenia Projektu zo strany Vykonavatel'a, Partner zodpoveda za takto

sposobeni Skodu.

Vzhl'adom na to, Ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy av sivislosti
so Zmluvou vyplyvajui pre Partnera prava a povinnosti, Partner méze odstipit’ od ZoP do 3
dni odo dnia, kedy mu bol Hlavnym partnerom predloZeny ndvrh Zmluvy v zneni, v ktorom
bol Hlavnému partnerovi zaslany zo strany Vykonavatel'a za GCelom podpisu. Hlavny
partner je povinny predlozit Partnerovi ndavrh Zmluvy podla predchadzajicej vety
v dostatoénom ¢asovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovand lehota 3 dni
na vyuzitie moznosti odstupenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy. Partner je
povinny odstipenie od ZoP podl'a tohto odseku odovodnit’, pritom dévodom na odstipenie
mozZe byt iba to, Ze zo Zmluvy mu vzniknu také povinnosti, ktoré by ho oddvodnene vied!i
k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich informovany pred podpisom ZoP. Odstipenim
od ZoP podla tohto odseku sa ZoP od zadiatku zruduje, pri¢om Ziadny z Clenov partnerstva
nie je opravneny sa domahat’ nahrady Skody v désledku takéhoto odstiipenia od ZoP. Ak
Partner nevyuzije svoje opravnenie podla prvej vety, plati, Ze Partner sthlasi so vietkymi
pravami a povinnostami, ktoré pre neho vyplyvaju v sivislosti so Zmluvou v nadviiznosti
na ZoP.

T

i

Strana 25 227




#

e

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva s povinni uchovévat' ZoP. vritane jej priloh a dodatkov, a vietky doklad Y
tykajtice sa poskytnutych PM a ich pouZitia v zmysle zdkona o G¢tovnictve v zneni neskordich
predpisov pocas doby uréenej v ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) VZP.

el

Clanok 17
Zavereéné ustanovenia

Z0P je uzatvorend ditom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. ZoP nadobuda
ufinnost’ sucasne so splnenim odkladace] podmienky, ktord spotiva v nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy,

Ak relevantné, vo vzt'ahu k zvereineniu ZoP v centralnom registri zmliv sa Clenovia

partnerstva osobitne dohodli, Ye:

(1) ak Hlavny partner a Partner st obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom
pristupe k informéciam, v takom pripade je rozhodujlice zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom;

(11) prvé zverejnenie ZoP zabezpedi Hlavny partner a o daitume zverejnenia ZoP informuje
Partnera v silade so ZoP, v pripade ak je povinnou osobou podla zikona o slobodnom
pristupe K informéciam iba Partner, zverejnenie zabezpedi Partner a o détume
zverejnenia ZoP informuje Hlavného Partnera v stlade so ZoP.

Vietky spory, ktoré vzniknt zo ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie

si Clenovia partnerstva povinni prednostne riesit’ najmi vzajomnymi zmierovacimi

rokovaniami a dohodami. V pripade, e sa vzajomné spory Clenov partnerstva vzniknuté

v suvislosti s plnenim zavizkov podl'a ZoP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Clenovia

partnersiva sa dohodli a sthlasia, ze vietky spory vzniknuté zo ZoP, vratane sporov o jej

platnost, vyklad alebo ukonéenie, budi rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude

Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak sa akékol'vek ustanovenie ZoP stane neplatnym v désledku jeho rozporu s Pravnym
ramcom, nesposobi to neplatnost’ celej ZoP. Clenovia partnerstva sa v takomto pripade
zavazuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim postupom v stlade s &lankom 15 ods. 3 ZoP tak. aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadif Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplvyva zo zdhlavia ZoP na uvodnej strane.

ZoP je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny partner
dostane 2 rovnopisy, z ktorych je 1 uréeny pre Vykonavatel'a, Dohoda Clenov partnerstva
k potu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu ZoP (resp. dodatku k nej)
dochadza elektronicky v sulade so zékonom ¢&. 272/2016 7. z. o déveryhodnych sluzbdch

* pre elektronické transakeie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
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zmeni neskor§ich predpisov (dalej len 2dkon o doveryhodnyeh shuzbéch™i. W pripada, ak
k vzavretu ZoP dochadza ﬁlekmmi{'é-.:,, ditsmy podmsov Clenov p:r.u.lnxlr*;l.*:.: il :;.-ﬁ-:..“f;if:::_,-a:
pri kvalifikovanych elektronick¥eh podpisoch/pecatiach podpisujdcich csob, ak nie |
pouzita kvalifikovand elekironickd asova pediatka podla zdkona o doveryhodnyih
sluzbach.

7. Clenovia partnerstva vyhlasuji, ¢ si znenie ZoP riadne a dosledne pre¢itali, jer vbaanu
a pravayra dinkom 2z nej vyplyvajicich porozameli, ich zmluvné prejavy se dosteiados
jasne, urité a zrozumitelne, podpisujice nsoby st oprivaené k podpisu Zo” a na ;gmﬂ:
suihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Prehlad Aktivit/pracovny ch balikov a Vystupev Projekiu

Priloha &. 2 Prehiad 6étov Clenov parinersiva

Priloha ¢ 3 Podrobny rozpotet Projekiu

Podpisy Clenov partnerstva:

W

\
Za Hlavného pamm, v Bratislave, dita ‘1 ‘\ ;_Cﬁ’ll—i
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